
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: 
All day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and 
benediction at 8:45PM. Followed by the NIGHT 
ADORATION all night long until the Celebration of 
the morning mass at 8:30AM in the Chapel.  

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  Medalla milagrosa: miércoles 
después de misa de 8:30 A.M.  

Hora Santa: Todos los días de 8:00 A.M.-8:25 A.M.  
(Excepto viernes). 

Bautismos en Español: Pr imer  y tercer  sábado del mes 
a las 2:00 P.M. requisitos: Certificado de nacimiento. 
Clases de bautismo: segundo miércoles del mes 7:00 P.M. 
en la rectoría. 

MATRIMONIOS: la pareja deberá acordar  una cita 
con el sacerdote al menos seis meses antes de la fecha de 
la boda. 

Educación Religiosa: Las clases para comunión y 
confirmación comienzan en el mes de septiembre.  

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS: Para 
visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la rectoría. 

CENSO: Nuevos feligreses  registrarse en la rector ía. 
Notifique si hay cambio de dirección para actualizar los 
datos parroquiales.  

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
Todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 
8:45PM seguida de la ADORACIÓN NOCTURNA toda 
la noche hasta la celebración de la Santa Misa a las 
8:30AM en la Capilla.   7:00 P.M. Spanish          

  9:00 A.M. Bilingual(English-Spanish)  
10:30 AM. Korean 
12:00 PM. Spanish. 

MASSES/Misas: 

 Monday thru Saturday 8:30 A.M. in the Chapel 

Saturday/Sábados:         

Sunday/Domingos:    

 

 

CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after  
8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 

ENGLISH BAPTISMS: 1st Sunday of the month at 
2:00 P.M. parents must make arrangements at the rectory. 
Bring child’s birth certificate. Preparatory  session, will be 
in accord with the priest. 

MARRIAGES: An appointment must be made with a 
priest six months in advanced of the proposed date. 

RELIGIOUS EDUCATION: Classes for  communion & 
confirmation start in the month of September. Registrations 
are open. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: Those who 
wish to be anointed or receive communion at home, call 
the rectory to make arrangements. 

CENSUS: New Par ishioners are requested to register  at 
the rectory. Please notify us of any change of address, to 
help keep our census records accurate. 

Holy Spirit Roman Catholic Church 

1712 45th ST., BROOKLYN, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

www.holyspiritbrooklyn.org 

Rev. Fr. José López Castillo, Pastor 

Deacon: Richard Yoon Song Pak 

Religious Education * Mrs. Martha Castro DRE.   

OFFICE HOURS: 9AM-4:00PM Monday - Friday. 
6PM-8:00PM Tuesday– Friday. Saturdays 1PM-

6PM. Sundays 9AM-12 

EMERGENCY SICK CALLS ANYTIME 

May 11, 2025 
Fourth Sunday of Easter 
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Fourth Sunday of Easter 
May 11° (Acts 13:14,43-52 | Rev 7:14b-7 | Jn 10:27-30) 

GROW AS A DISCIPLE:  
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE  

 “My sheep hear my voice; I know them, and they 
follow me.” The spiritual riches contained in this line 
alone are enough to sustain us for a lifetime. First, we 
rejoice that Jesus, the Good Shepherd, calls us his 
own. We belong to him who, like the shepherds of 
bygone days, protects his sheep – capable of little in 
the way of self-defense – even at the cost of his own 
life. Also, among the distinctive marks of Jesus’ sheep 
are that they hear his voice and follow him. Thus, to 
be part of Christ’s flock involves not only being 
known by him, but knowing him and heeding his call. 
A sheep who has not attuned its ears to the voice of its 
shepherd is a lost sheep! Although the world’s fertile 
meadows may look inviting, not to attune our ears to 
the voice of Christ means exposing ourselves to the 
dangers of a life apart from God. On the other hand, if 
we make our pilgrimage of life with him, we abide 
within the protective confines of his love until the day 
we follow him into the pastures of eternal life.  

GO EVANGELIZE 
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 Frequently, our free will (something we do not 
share with sheep) gets in the way of our ability to 
heed the Shepherd’s voice. For us, his voice is 
expressed in concrete ways: in his commandments, in 
the teachings and tradition of his Church, in the 
Scriptures, in our legitimate superiors, and in prayer. 
These are the means he uses to mark out the path he 
wishes us to follow. But this path always involves the 
cross, and our sheep-ish (pun intended) nature recoils 
at the sight of suffering. In today’s second reading, 
however, St. John’s vision offers the key to 
overcoming our resistance: “For the Lamb who is in 
the center of the throne will shepherd them.” In other 
words, Jesus, our Divine Shepherd, is also a lamb who 
has tread the difficult way of the cross. He is the 
Lamb of God who offered himself in a sacrifice of 
perfect obedience to his Father’s will. Thus, we do not 
embark along the way of obedience and suffering 
alone; Jesus walks before us to sustain and protect us 
along the way. 
 
OBSERVE: Find an image of Jesus as the Good 
Shepherd online and spend 15 minutes praying about 
what you see. What is the Shepherd’s attitude toward 
his sheep, and the sheep’s attitude toward their 
Shepherd? What do we learn from this about our 
relationship with Christ? 
 

FOOD PANTRY 
Next distribution  

Friday  May 16, from 9:00AM to 10:00AM. And 
Sunday May 18, from 12:00-1:30PM.  

call (929)466-2871.  

SATURDAY, May 10, 2025 

8:30AM*Adoradores Nocturnos  

7:00PM 

SUNDAY, May 11, 2025   

Readings: (Acts 13:14,43-52 | Rev 7:14b-7 | Jn 10:27-30) 

9:00AM*Holy Spirit Parish 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM Jorge Romero (5yrs QEPD).   
Req. por Rufina Romero 

MONDAY, May 12, 2025  

8:30AM  

TUESDAY, May 13, 2025 

8:30AM Josephine Arena (11yrs RIP).  
Req. by  the Arena Family/ 

WEDNESDAY, May 14, 2025 

8:30AM*All groups of Holy Spirit Parish 

THURSDAY, May 8, 2025 

8:30AM* Bishop Robert Brennan 

FRIDAY,  May 9, 2025 

8:30AM *Souls in Purgatory 

Weekly Financial Report  May 3rd 
SAT  

7:00PM 
SUN  

9:00AM 
SUN  

10:30AM 
SUN  

12:00PM 

$647.00 $687.00 $494.00 $1,221.00 

The BREAD & WINE offered this 

week is presented in Loving Memory of  

Salvatore & Camilla Davola Requested 

by Frances Davola. 

MAY, MONTH OF THE 
VIRGIN MARY 

Let us pray the Holy Rosary with 
her throughout the month of May at 

7PM in the Church Garden. 

MAYO, MES DE LA 
VIRGEN MARÍA 

Recemos con ella el Santo Rosario 
durante todo el mes de mayo a las 
7:00 PM en el Jardín de la Iglesia. 
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Cuarto Domingo de Pascua 
11° de Mayo (He 13:14,43-52 | Ap 7:14b-7 | Jn 10:27-30) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 “Mis ovejas oyen mi voz; yo las conozco y me 
siguen”. La riqueza espiritual que contiene esta línea por 
sí sola es suficiente para sostenernos toda la vida. 
Primero, nos alegramos de que Jesús, el Buen Pastor, 
nos llame suyos. Pertenecemos a aquel que, como los 
pastores de antaño, protege a sus ovejas —capaces de 
poca defensa propia— incluso a costa de su propia vida. 
Además, entre las características distintivas de las ovejas 
de Jesús está que escuchan su voz y lo siguen. Por lo 
tanto, ser parte del rebaño de Cristo implica no solo ser 
conocido por él, sino conocerlo y atender a su llamado. 
¡Una oveja que no ha sintonizado sus oídos a la voz de 
su pastor es una oveja perdida! Aunque los fértiles 
prados del mundo puedan parecer atractivos, no 
sintonizar nuestros oídos a la voz de Cristo significa 
exponernos a los peligros de una vida apartada de Dios. 
Por otro lado, si peregrinamos con él por la vida, nos 
mantenemos dentro de los límites protectores de su amor 
hasta el día en que lo sigamos a los pastos de la vida 
eterna. 

EVANGELIZAR 
ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 Con frecuencia, nuestro libre albedrío (algo que 
no compartimos con las ovejas) nos impide escuchar 
la voz del Pastor. Para nosotros, su voz se expresa de 
maneras concretas: en sus mandamientos, en las 
enseñanzas y la tradición de su Iglesia, en las 
Escrituras, en nuestros legítimos superiores y en la 
oración. Estos son los medios que utiliza para marcar 
el camino que quiere que sigamos. Pero este camino 
siempre implica la cruz, y nuestra naturaleza ovejuna 
(juego de palabras intencionado) retrocede ante la 
visión del sufrimiento. Sin embargo, en la segunda 
lectura de hoy, la visión de San Juan ofrece la clave 
para vencer nuestra resistencia: «Porque el Cordero 
que está en el centro del trono los pastoreará». En 
otras palabras, Jesús, nuestro Divino Pastor, es 
también un cordero que ha recorrido el difícil camino 
de la cruz. Es el Cordero de Dios que se ofreció en 
sacrificio de perfecta obediencia a la voluntad de su 
Padre. Por lo tanto, no emprendemos solos el camino 
de la obediencia y el sufrimiento; Jesús camina 
delante de nosotros para sostenernos y protegernos. 
 
OBSERVA: Busca en línea una imagen de Jesús 
como el Buen Pastor y dedica 15 minutos a orar sobre 
lo que ves. ¿Cuál es la actitud del Pastor hacia sus 
ovejas y la actitud de las ovejas hacia su Pastor? ¿Qué 
aprendemos de esto sobre nuestra relación con Cristo? 

Steven Castiglione 
Vanessa Felipe 
Andrea Marino 
Kathy Prischinello 
Rita Caltabiano 

Joseph Caltabiano 
Jaime Benavente 
Melinda Satana 
Elisa Naider 
Dolores I. Buestan 

Carmen Burgos 
Francisco Martinho 
Christina Kealy 
Luis Ramos 
José Carmona 

PLEASE PRAY FOR THE SICK 

APPEAL FOR UNANIMOUS SUPPORT FOR OUR 
MAIDEN PATRON FEAST 

 I appeal for the financial support of every 
parishioner  for the parish feast coming up on the 
Pentecost Sunday.  This second collection will be 
on May 18 & 25. May God Bless and reward you 
abundantly.    

PARISH PATRON CELEBRATION   
THE HOLY SPIRIT 

PENTECOST is a very special day for 
us. Specially, since Pentecost is the 
birthday of the Church and our faith community is 
under the patronage of the Holy Spirit. This year it 
will be on June 8th, I kindly encourage you to be 
part of our parish celebration by participating in 

the Trilingual Mass at 11 O'clock in the 
morning and helping us for the parish barbecue 
in the parish Garden. Remember only one Mass on 
that day. 

 “NO” 9AM, 10:30AM or 12PM Masses.  

A MOTHER STRENGTHENS 
US WITH HER PRAYERS, 

ENCOURAGES US WITH HER 
UNENDING LOVE. 

Congratulations to all who exercise 
any type of maternal role.  A 
novena of parish Masses is offered 
for your special intentions.  List 
them on the Remembrance 
Envelopes and they will be placed 

The Annual Catholic 
Appeal sustains the 

mission of our 
parish and the vital ministries of the Church in 
Brooklyn and Queens, achieving what no single 

parish can do alone. 
On May 17th & 18th we will ask 
everyone to consider making a 

gift to the Annual Catholic 
Appeal at all of our Masses. 

You can also make a pledge 
today by Scanning the QR code 
on this page 
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CLASES DE APOLOGETICA:    
Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 
ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 
Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 
CURSILLISTAS:  
Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 
DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 
Viernes de 6:00-7:00 PM Sótano de la Rectoría. 

GRUPO DE JOVENES:  
Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 
SAGRADO CORAZÓN: Primer Jueves del Mes 
 7:00PM Devoción al Sagrado Corazón de Jesús 
frente a su imagen en el Jardín de la Iglesia. 
MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe 
7:00PM cada segundo Jueves del mes. 
ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM 
Todos los Sábados. Exhortamos a mantener una 
cadena de oración.   

Despensa de Alimentos  
Pro xima distribucio n  Viernes 16 de Mayo de 9:00-

10:30AM, y  Domingo 18 de Mayo de 12:00-
1:30PM.  

por informacio n llamar al (929)466-2871 

Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 

Garden Florist 
       Flowers for all Occasions 

(718)775-3161 
6301 18th Ave. Brooklyn 
Www.gardenfloristnyc.com 

gardenfloristnyc@gmail 
Pick up & Delivery 
English  & Spanish 

SOCIEDAD DEL PURGATORIO 
Registre a su ser querido como 
miembro de La Sociedad del 
Purgatorio del Espí ritu Santo, para ser 
recordado en una misa mensual todos 
los primeros viernes del mes por un 
an o, así  compartira  todos los beneficios 
espirituales. Para informacio n llamar a la rectorí a. 

Las siguientes Personas tienen su certificado de 
Hospitalidad en la rectoria el 14 de Diciembre 
2024, por favor pasar a recogerlo, Gracias. Carlos 
Bulux, Maribel González, Evelio Cruz Soriano, 
Miriam López, Rosalía López, Gabriela Muñoz & 
Efrén Pérez 

SOLICITUD DE APOYO UNÁNIME PARA 
NUESTRA FIESTA PATRONAL 

 Hago un llamamiento para el apoyo financiero de 
todos los feligreses para la fiesta parroquial que se 

celebrará el Domingo de Pentecostés. Esta segunda colecta 
será los días 18 y 25 de mayo. Que Dios los bendiga y los 

recompense abundantemente. 

CELEBRACIÓN DE LA FIESTA 
PATRONAL DE LA IGLESIA DEL 

ESPÍRITU SANTO 
PENTECOSTES es un dí a muy para nosotros. 
Especialmente por que Pentecoste s es el 
nacimiento de la Iglesia y nuestra comunidad de fe 
esta  bajo el patrocinio del Espí ritu Santo. Este an o 
sera  el 8 de junio, los animo a celebrarlo 
participando en la Misa trilingu e a las 11AM y 
ayuda ndonos para la preparacio n del BBQ en el 
jardí n de la Iglesia. Recuerde que solo habra  una 
Misa en ese dí a. 

 No Misas de 8AM, 9AM, 10:30AM ó 12PM 

Felíz Día de la Madre 
UNA MADRE NOS FORTALEZE 

CON SUS ORACIONES, NOS 
ANIMA CON SU INTERMINABLE 

AMOR. 

 Felicitaciones a todos los que 
ejercitan cualquier tipo de papel maternal.  Las 
Novenas de las misas de la parroquia son ofrecidas 
para sus intenciones especiales. Escríbanlas en los 
sobres de Recuerdo en el Día de la Madre y serán 
colocadas en el altar. 

La Campan a Cato lica Anual 
mantiene la misio n de 

nuestra parroquia y los ministerios vitales de la 
Iglesia en Brooklyn y Queens, logrando lo que 
ninguna parroquia puede lograr sola. 
El 17 y 18 de mayo, les pediremos a todos que 
consideren hacer una donacio n a la Campan a 
Cato lica Anual en todas nuestras 
misas. Tambie n pueden hacer su 
donacio n hoy mismo escaneando el 
co digo QR en esta pa gina. 

Estas semanas hay lugares disponibles para los 
memoriales del PAN Y VINO, así  como para la 
LÁMPARA DEL SANTUARIO, la donación es de 
$50. Comuní quese con la rectorí a para obtener 
ma s informacio n. La donacio n para su intencio n de 
misa es de $20 y debe realizarse antes del 
lunes para que aparezca en el boletí n dominical de 
la semana siguiente. 


